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ANAIEETEN.
Latemisehe Hyınnen

AUS St. Petersburger Handschritften
Mitgeteilt

VOND Gilfllert.
In der kaiserlichen Bıblıothek ST Petersburg ird eine

lateinische Handschrift aufbewahrt, welche e1in Offieium auf den
heilıgen Maurus, den Laueblingsschüler des heilıgen enediet, ent-
hält. Dieselbe Lragt dıe Bezeichnung Cod membr 1at. IS
und Kam N6 Dubrowsky“), dem UusSsSian: eıne Reıihe der
wertvollsten Codices ın verschiedenen Sprachen verdan wahr=-
scheinlich AUuSs St. Germaın des Pres, nach Petersburg. Sie scheint

das Knde des 12 Jahrhunderfs geschrieben und ZU lıtur-
gıschen Gebrauche des Monasteru Gannafoliensis der ıftung
VYO  5 ST Maurus, bestimmt YeWwesenh Se1IN. Der Schreiber der
wohl auch gyleicher Zeit a 1s der Verfasser hetfrachten 1ST,
War e1nN NC. Namens Wiılhelm ; nennt sıch In einer
Schlusse des X behindlichen ODLZ Hc ST lıber Sanctı
Maurı, Y uen SCcr1ps1ıt Wiıllelmus, indiıenus SUUS M9INAChUS, habens

amplius quinqguaginta e% d {inem perduxı ß
Dem Offliclum, welches die VNeberschrift „ Festori1a sanctı ACc bea-
$1sS1mı1 patrıs NOSTC, Maurı abbatıs“ räQ%T, sınd g11le für Zeıle

Nr 7 der Ahteilung (Ot delenie) s In folio Die Hand-
schrift besteht AusS Blättern und beweist ihre Provenienz A US der
Dubrowsky’schen Sammlung durch die Worte: Kx INUSaco Petri Du-
browsk

über ih: Delisle, Le cabınet des manusecents de la
bibliotheque nationale de Paris IL,

der Loire gelegen, jetzt St Maur gKeENANNT.
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<dıe Melodieen übergeschrıeben, NUr ein1&Xe Hymnenstrophen SINnd
ohne solche geblieben. In einem T OSSCH Teıile AE1INES Werkes,
besonders iın dem nıcht rhythmisch abgefassten, hat sich der Ver-
{2asser eNnS die Vıta 2 Maurı ?) angeschlossen, dass 1ese1bDe
fast wörtlich ausgeschrıeben erscheınt Das Offe1um ın seiner
Voliständigkeit hıer wiederzugeben, ich, teilweıse AUS ]jenem
Grunde, nıcht für angezeil2t; ıch habe vielmehr DUr dıe als PrOSae
und ymnı bezeichneten Partıeen, nebst eınıgen wenıgen anderen
ausgewählt. Der Verfasser verrät darın e1INn für jene Ze1it nıcht
ınbedeutendes Talent {UTr diese Dichtungsgattun DIe OTM der
Lineder , hauptsächlıch dıe der Sequenzen , eren ziemlıch regel-
mässıge ythmen sich In ausgedehntestem Masse reıimen, weıst,
auch ehnnX A1@6 nıcht VoxL dem vorhererwähnten Mönche eiIm
herrühren sollten, doch aut das 12 Jahrhunder hın.

Ymnus; contrıt. cordıis optıma
Congratulemur domıno est {ACtUSs LU21S victima.

Qua presentem deilcamsolemn1 CL trıpud10, monstrabat Sıhı YTaCclam,dıer hu1lus Nın

recolentes solemn18a. bonıs CIarus oper1ıbus
multıs atque virtutıbus.In QU@& AX1IYVIT hominem

erre commendans pulverem E Nam CEeCIS, claudıs, ceterıs
eZTIS trıbus mortulsMaurus, confessor inclitus, Salutis medieamınacelı eOoNıUNGTIUS eiy1ıbus.

]ausus In Carnıs Carcere ODDE donartıt celica.
24 odalem traxıt CQqUOTIE,CTUGEIM DOTL2VIE COTDOTE,

Mabiıllon, cta S’*< SCC. I 4 303 Sıie wurde
vVomL Faustus, einem Zeitgenossen und Mitschüler des heiliıgen Maurus,
verfasst und später, 1m Jahrhundert, VOxL Odo, einem bte des vorher-
erwähnten Oosters, überarbeitet.

de An£iphone dienen:2) Als Beleg dafür mögen folgen
E Beatus VITr Maurus, clarissimo genere eXOrtus, SaNcCtO Benedictoparentibus est traditus. (Gereimte Prosa:
2) uı 8 adhuc 1UNi0r boniıs polleret moribus, magistrı cepit

a(1UtOr existere ET eiIUs miraculorum cooperator eSSC. INeN

3) Hunc SaNCLUuS Benedietus 1a in de1 SEr V1IC10O diligenter informa-
vit, ut nomıne post 1psum In SaNCLA observacıone fuerıt secundus. mmnen.

Corpus nNamq u proprium 1e1UN11S , abstinentia atque vigılus et
Nim11s SEMPCI edomabat frigoribus. INeN. bat.Exempli magistrı Sul pProvocatus indesinenter Carnein Na

Hıs Ergo plenıter EXCTESCENS virtu?;ibus SANCTLO Benedicto admira-
bilis habebatur. amMmen.
Hıerzu wurde Kap 111 de ıta benutzt. Kıne ahnliche Benutzung

derselhben Antiphonen r ach Du Merıl, OEs1eES latines, 143 VOI Da-
ıel ‚„T’hesaurus hymnolog1ıcus c& 226 erwähnt. Dazu die Bemerkungen
on Bartsch; Die lateinischen Sequenzen des Mittelalters, 144
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ratrem lusum demone atque mu yıgılıa,
perspexit effcacıus semper LAaCctUSs c1ılie10

ardore Christi N1ım10,D patrıs vl1am celıtus.
23 Cumus adıutı precıbus 21 Mulktıs 0TaC10ON1bus,

mundı CUlp1IS omnıbus eCOordıs mixtis singultıbus
de1 s1ih1 propıclamreddamur dıenı irenue

dono perhennis x1071e€. exXxibeba presenc1am.
29 Sıt Jaus, decus et glorıa 25 Breyı1 factus deicola

multa S1gN0rum glor1aregent] Ccunecta sacula
patrı deo Cum ü110 fulsıt Dastor provıdus
et spirıtu paraclıto. AMeEN all1c1s reg10N1bus.

29 Ubı Carne depos1ta
Invitatorvum. VEr patrata magnalıa

Adoremus OChrıstum regem, Nn0LuUmM factum est SECULO,
quod UuUNnCc vıivat In domino.econfessorem domınum,

Qquı eterna Sanctium Maurum 33 Condign CU1US precıbus
coronarıt gy1l0r1a. FrINnus et. UNUS dominus

det. nobıs celica,
TInvitatorzum. Cul virtus af, glor1a. AIeN.

egem celestis glor1€, Versus.qu1 regnat eternalıter,
In sanct] Maurı merıtıs Patris a.A imperium pPersSechs
2doremus humilhıter. aurus Benedieti

Currıit In undoso gurgıte MOTe

Ymnus. Petr1ı
Romanıs ülım edibus Prosa
dignis Ortus natalıbus

Velocı ammınıculodiyına provıdencıa
ut stella fulsit splendida. subveni CU) discıpulo
Beatı mag1ister10 In periculo
Benediceti sanctissımo mortis 81 In artıeuloe.
erens multo iustius aurus Nsus ın domıno
Maurus, Christı discıpulus obedirvıt anımo,
Contracto pede seculı Non eXpectiat 1n pelago
egem Servarvıt domini Qquerer® navim naufrago
errenz Dr celestibus
Iucra Mutans mercedibus, Sed celestis yem1210

13 utitur Pro Nnavlg10,QuamVvıs gradu pOosSter10L, Pontem velut 11 sO11doAu factus Infer10r,
pater dat testimon1um iides facıt ın 1qu1do
e1us SIgNaNns proposıtum. Jic patrato miraculo,

quod rarı ut 1n SOCULO,Nam fame, siti nıml1a

1) Für das handschriftliche perpetrata.
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Prosa.Patrıs HEG HNON 1mper10
CGUIM del adıutorı10 Kximıie hristi CONTeSSOT, duxVe Oc1Iter redut. monachorum et, pastOor,

benigne 7 sanctıissıme| Als Sequenz erweısen sich
diese strophısch gyebauten Keime, aure,
CNn Ian VOO den Melodieen Qui uranica amplectens sol1 g10-

1a mıniıme virıtımabsıeht, Aur UrCc. dıe beıden
Schlussworte. distulisti ore.

Quare velut In celoEesponsorium. phebus rutılas preclare
Kgreg1us Immortalıs Cu  - Chrasto

confessor dominı Maurus factus Xultas abunde
adstantıbus Erg:o DOS audı pangentesvaledicens firatrıbus In tu9MgTavıt a.d domınum odas lıbentissımecetlibus monachorum
inter agmına Sanctorum Et ist1ic congratulantes

de tu0 COFrDOIE€,aggregatus angelorum nobis, pater amande,et partıceps factus
prem10rum eternorum. Concedens G1  S salute

Unaque gyaudıa premı0rum eter-Prosa.
Orta de celıs ZTaCIa

plenus et saplencla Ymnus.
Maurus pater utilıa Laudet ehorus fidelium
proponebat consılıa. reScm, auctorem omnıum,

Fratres, nolite dulcıa perhenn! CU1lUSs 9TaCla
TeIS confertur ven1la.Carnıs amplectı v1C1a,

(+ehenne multiplicıa Per YUCHl Maurus sanctıssı-
MUuUSperorrete supplicia, ın Spe eelesti DOoSILUS

ficte Iraudis rıdieculaQuanta celorum gaudia,
sanctorum quanta &10712 PrecognovIt fantastieca.
tenetıs 1n mMemor13a. Nam demon Artie pessıma
In multa pacıen cla intrantem temphı MInNna
et. In obediencı1a anctum Y1rum exterritat,
mane OMNnI1s Justicla. dum mortes ZTEZ1S ndicat,

uUusSu CHIUS pPrecogni1toSiC patrum previa CruCcIs munıtus C11ne0Sequl vestigla pestem In1q uam repulıt,Sanctus et preml1a quU® mırum intulit.
SPOTAaLrG nım1a 1 Pro re1 ecertitudine

Ortabatur. Sancto flent] pNSSIME
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110O0X ngelus apparun Ua Aaurus beatissımus
ventiura NODN s1101%. um cCoNsceNdiıTt monachus.

21 Ksto GCEertus, Carıssıme, Hıc SACT1 LLOGCINL,
de tu1s nullum perdere, sanctıtatıs egregie
sad OU.  S STOSENM premiserıs ei virtutum InsıeNı1a

Chrısto coronaberıs. divina SUMPSIt STAaCla.
vAs Fratfres yıgıntı sentles, Jussu patrıs Ssanctıssımı

vıte bis hinıs SEX1E8 instar Petr1 apostolı
servatıs, diıvo MunNnere undosı lımpham Xurg1tis
celest. dantur patrıe planta calcarıt tabılı

29 S1IC 1uxta vatıcınıum 13 em Chrıisto DPreVIO
UNCTIUS VICEe mortalıum allıam missus pecut,
pater ırtute elarıor U Ualı monachorum greZ1hus
Ssubsequıtur fel1ıcilor. ollere fecıt affatım.
Quo LOX eterne glorıe Cu1us OLAa us precıbus
det nobhıs SCHMDET v1vere, AUNUEC, deus MI1SETIS,
CUul q1T omnınpotent1a, ur SUSPIrLEMUS edull,
ON0r, virtus eTt Xx10718. QUO tecum gyaudet erpetı

Sıt vırtus, ONOT, gl0r1a,
BeEsPONSOortiUM. pOoTtestas, 2d0oracl0

trinıtati deificeMiles Christı prec10se, DEr nünıta secula. AMEeN.Maure Sanctissıme,
tu0 p10 interventu
CulpA nostras ue Ymnus ad NnNOCtUrFrNOS.

ernAg Maure, gyaudıaVersus. Christı choruschans STAaCIa
U+% celestis regnı sedem votis amastı QUETFEFE

fame s1t1q.Uue, frıgore.valeamus Scandere. Saecrı minister ogmatısAnüphona. patre Gallis mi1tter1s,
devota UuUOTUmM pectoraÄve, pater x10X1088,

AVeO S1dus 14 celeste, verbı c1ıbastı COPI1a.
Effloruisti plurimiısdecorans, Maure, celum eircundatus miracuhıs105 uberna Y1ISeNsS humum,

qu0 letemur trıumphantes SCMDETr LUdens ECXCcrescere®
In sanctıtatıs culmıne.te patronem venerantes, 13 Sermone disc1is angelı

Ymnus. de1 secreta maxımı
e1IUSs repletus Jumıneuce refulgens ef roboratus famıne.

dies claret sanctissıma, 17 Clariıor Oomnı sidere

1) Die Handschrift hat hi
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chrıft bezeichnet; Ner en139. yaudes ADl uneTrTe6

ollens etheris aber geht Statt dessen 611 Alle-
Vite perhenn1s 115 11a VOTauUsSs.

S1t semplLierna 1071a Maurus Iucıda
patrı deo CH.  s ML10, SCAaNdIT polı eulmına
IaNCTO sımul Paraclıto odiıerna 10ecoNndetursempıterna Qecula

die plebs angelica,
Ymnus Hodierna dıe mater

0TM3a 10bar QuUuE del, ubıet eccles12
aure, eläarescıt inclıte, TEeX dınıs MOoNaSTLCl,
defunct]ıs V1te redditor odas date CantıGl,
e1 GEGOÖO 1uGcıs prestitor (+esta Maurı eCONCINITE
Magıstrı faCtUus ollega, VOGCGe JetıtLeECuUSs formaqdue monachıs,
virtutLum SePLUS xeMMULLS Hıc duodennıs

Benedicto tradıturSulcastı eallem suhdıtıs
I'n patrısque obıtus Annos bıs 2nNn0SsS
et n  J  e  atrum onge hoc SUD duce Q |1GUT
munıst. verbis fosculıs ure SUD ho6 duce quıid
Mag ıul 1ter a SUPEr0S {U@eTIS,

13 Errantes 0OVe5S CX6G1IPDE, PrOdIZNS patet iNMNUMEe@eTIS:

pastor PIE, Ssanctissıme, Cum Datrıs IMperıiun DETraSIS
a regnuh celisıtudınıs absque CYTUOTE fAuenta PTeMIS
SAaCLIS adtolle hrachus AMyf lıngue reddis

17 Chrıiste, Precamur ragıles, oflcıumqgue pedisut nostra solvas T1IM1IN3A, Das fractis,
UL S C  B patre 1US

OBCHa videre T2C1S
SemMDET CUuL SanctO SPICITU

A10eN Qu1 t1ıbı Obl1oquuntur,
demone invaduntur

RBesponsorium Sint laudatores Gul
Sancte de1ı Maure, u18 Sub al1s tutı

clementı AuUrO, emon tu2 Tur2 trem1scıt
SUSCIPO SEeTrTVOrUuNL Obsessaque COT 1inquıt
pPTeCcES et vota2 tuorum

IT'ua quoque £) verba
EYSUS pavescıt

emma senatorum, 'Tibı VIV@a Cadavera reddit
elarıssıme dux monachorum E das 1bendo

Die beiden jetz folgenden NOn deficere,
Sequenzen SINd ausnahmsweise Menbra POTSONC

nectis paralıtıceNIC. , 18 olche der and-

hs quUE
2) hs Qque
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Labrum Narcsquc, Hınc GUra maxXıma
MO0TDOS CUI@S CanNGcEeErTIS, veneratur illum
Secreta nO0sSCIS Benedietus 2DD2
pandentıbus angelıs. Comitis 166 domını

Annorum hıbram aUuUrean GCur&a 1incommoda,
SUMI1IS et mM1ttis -) auream. fractı famulı
Nos pOost eCcursum stadıum SaNnCctus sanat vestig1a,
fac promerer1 bravıum. ONtULL cecogenıta

Prestet hoe per te perpulchra lumına,
pater atque NAatus qUG non dederant
Prestet h0oc pater na  E MUNeETA,
parılıque Natus, tresque mMOrtuos vıte

eus uUuNuUusS. INEeEN. Te sancte
Dr trinıtatıs 0OPea,

neclıta diel hulus Patrıs dulcissım],
recolamus 082 dum m1grat ad SUDOTNA,

Precelsa canentes melodıia eTNeEeTE 1or1am
reg1 JI preconla, dignus est erra
ul Maurum eyıtam perpetua Lampades choruscant
sublımarvıt ın gy10712. ornamentaque mMIra

Peracta angelus indicat,
fortı de armato victor1a, CU1luSs hec r v12.
Vietriei palma, Nos merita tua,
felıcı PUSNa, sSancte, clarıssona
longa perhennique memo0rT1a. TESONAaMUS 1ra

Hıc HOX ıIn 1psa I'u COTDOT& nostra,
tenera infancıa bu SemMPDEL aNıImMas

YTaCLa paternaBenedicti patrıs
obediencıa Refove, petimus,

salute eternaClarus eN1UNLT,
et. nost Petrum dum calcat Kit

CQqUOTZA,
Dıiese Sequenz 1ıst N1ICconsodalı vıte cdie vorher-fert suffragla. regelmässıg WwW1e

ehende gebaut.Alter N0n tercıus
ecernıt demonı1s rıdicula, Ymmnus sanctı DALrTIS nostr?
ualıter abstraxıt aD eccles12 Maurı bbatıs.
iratrem foras a spectacula. Nter excelsos V1vVeOSque

Leyıtica StOL2 GEetuUS,
ebılem reformat qu1 Sacr1s celum mer1ıtıs
sospltate prıma, adornant,

hS, miıtiıs.
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nelıta Maurus pater ante Maurı fu1 so1emnı1a
Christum Quı mMoOore cel1co

Sub habıtu monach1c0oIuce choruscat
Hıc pPUuCI pParvVus domıno u22 repletus Yacla

Garnıs repress1tSaACGL NS
et Benediet: patrıs OTE dOoGctus Dehine nıLenNs virtutıbus

Christı duodenn1ıs et GCarıtatıs actbusNTAaCc1IA
ACLUS magıstrı Gallıam

pet1t relinquens atrıamCAatTıt IN1QU0S,
Parec1ıor victus; eihecıina vestis; 13 1b1 IruenNs cenobıum
1e6cc10 psalmı acrıme DOoL- nt dux t1bı placencıum,

hennes QUOS VOCCE, S1QN1S,
hauxerant IM merıtum reAatus 1UsSte docebat V1Vere

17 'Tunc splendu1t miraculısd nichılantes.
13 Cum SU UL Christus eCcorans factus Iucerna SECULIS,

NUuUNG nOsSter hıs temporıbusalumpnum
iıllıus S11g NS bona publicavıt, protector extet QU2ESUMUS,

ummo0 pDatrı Al 1110nNamMqu6 HON AUCIS precıbus
salutem SPITICU paraclıto

contulıt eQTIS unl deo Q1T &10712
17 Ad patrıs 1USSUN atilIs DOr SECcula perhenn1a 41081

profundı Ymnus MNATUCINES laudıbusambulans pede pressıt
undas Jam, aure, SULMALULLS cetbus

CONIUNGTtUS celest1Duse GTUGIS NOVa Pr6-
Daravıt valle etus OS1LOS

i1umına CECO LUOS CEeV1ISC subdıtos
21 Nunce PDIUS nobıs ven1ahl Quı1 fraude raptum demonıs

precetur resuscıtastı mortuum,
et SUQ NOSTLIL Iran- HOS Precibus et merıtıs

al hostem, morte salva
De te loquentes perfide1US ut celı parıter qUeamus

aeAgndere sedem. duro repletos d&möne
25 Aus et inmensum ecus IS 11 vamıne

atque lımen nON distulıstı eddere
trıntas rerum, t1b1 S1t 13 ErgX0, pater Sanctl1sSsıme,

UnX, 0S resp16E,
est. implex de1tas hostem repelle pessımunhl,

gyubernans yTEeZCIM {ove monastıcum
secula eununecta 4M eN Tu0o precatu 1UTS12

pellantur et las GCILV.  D
YMnNÜüS ad NOCTUNNOS Christi minıstros caritas

et mentis ornet purıtas.eus bonorum pTremM1LUN,
Iux verz2 te SEquENTLUM, 21 ummo patrı A 11110

1UV2 colentes annn ua CU. SPITIGU paraclıto
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unı deo 1T X10rıa COrT0borando mentem
bene meditantem.peErL semg1a perhenn1a. AH1LeN.

Quı1 prophanam s  eivitatem
ne Ueberschrıft. | verbum de1 spernantem,

Kxorandoceinli L6SCHN,
In domıno laudem edisti precpıtem,

t1b1ı LOulantem nostrıs ablue
aure, Serva plebem Y1C10rum calıgınem
Chrısto fundens PreCceMm. Mentibus, inserens
Quo conterat hostem 1usta, SaCTamm pıetatem
SCHLD impugnantem,

Diıie Schlussworte der SequenNZz Sınd VON Dubrowsky Urc.
AaSUur getllgt worden, das unvermeıdliche SX UuS2e0 Petri
Dubrowsky “ anbrıngen können.

Diesen Maurushliedern lasse ich ine SEqueENZ auf dıe Marıa
Magdalena folgen, dıe sıch 1n einer andern Petersburger and-
schrift vorüändet. Da In letzterer; dıe ‚„ Meditationes *®, eine
Schrı1ft dos Cluny, enthalten sınd, lıegt der G(GEedanke nahe,
aUCch dieses Gedicht ınm zUuzuschreıiben, besonders ( 0881 Nanl De-
en dass auch schon anderswoher Verse, In denen der Clunıia-
censer Abt jene Heilige fe1ert, ekann SINd Der 0rm nach
gehört dıese 1chtung mehr jener älteren Gattung VOn SO
QUuUENZEN , 1n denen, unbeschadet der strengen Durchführung der
Melodieen, der noch nıcht durchgebıildet und -
statt der späteren regelmässıgen Keime vielfach entweder Sar
keine oder DUr Assonanzen 6CANAIUSSEe der ersike vorkommen.

es astrıferases precelsa
eunetis dies digne celebranda. sole splendidior

subıt stella.In Qqua ScCAandıt
Magdalene Marıa Clarıssıma stırpe Satfa mulıer
e108 12N1cC0MEa meretr1ıx impudica quondam fu1t
comıtante ecaterrva. sta.

In SyMOoNnI1Ss epros1 repperit LE,Jubilet hodie,
psallat; trıpudıet JEesu, lumen Verum, yırtus, g]ori1a
OMN1S terra. nOostra.

Cod membr. lat. I ol, 1NUSAaCO Petri Dubrowsky. vgl
meıne ‚„ Mitteilungen ““ 1 Neuen Archir {ür altere deutsche Geschichts-
kunde S 262

1;)7.Vg1' Bähr, Römische Lıteraturgesch., Karolingisches Zeitalter,
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|VLOX pedes discıpulis Christum
CECINISTL,LOre SO nectarıs

l1quefacta 12Cet 119 el1xX Marıa
4CT1IMIS avra
CrTINIDUS terg1t T1O0Tr Kyva

{U1% olımDOFT1IS1% osecula yTrata
MOrTtIS NUNCIA,
Et tu En  Auls edıbus

fert alabastra, NunNcC12AStı
infundıt 15 v1ıte xaudıa
ungenta SACcIa,
condescens MISeEeTN1S G1US Laus, ONOT, x10712
miser1cordıia SI deo DL secula,
Solvıs ATACLA prudentia
qUAaL Jargılua 1SpOonNT I  9

yvincula DL QUaL NUNG VIraSO
multiplicıa, translata est a.d ethera
pDIE pater, patrıs 3000008 proles, 1rg1num ASMIDA
CUNCTOTUM Sa 11s atque vita! illustrans Marıa

celı GUNIgA,
Hınec %G aanct] POCcCcatrıX femma,

SP1ICEUS aula, Lulges DPTOSPICUA
que septem demonum SPCHL 1apsıs dans de vVeN12

{U1% antea
Congaudet tıbı eccles1a,Kit Gt ıLla

sublımıs hera, et letantur orbıs climata
'Te M1Iratur falans angelıca,que6 esum merult

CerneTe mM tıbı tuba laudıt
esus t1ıbı TU PrO nobıs esStO sollicıta

prefovens 105 aSS1duUa.apparur PCIMUHM
SUrreX1it ecumi nobıs stella Marıa

et SCOMPET et ubıque Ma-post fracta artara
Resurgentem neat


